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Este esential sa cititi continutul acestui manual inainte de a incepe operatiunile de instalare,
utilizare si intretinere a produsului.
Acest sistem este destinat numai pentru productia de apa calda tehnica:
* Pentru incalzirea incintelor din mediul rezidential, comercial si industrial.
e Pentru incalzirea de apa de proces industriala.
¢ Pentru productia indirecta de apa calda menajera.
Orice alta utilizare este interzisa.
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Stimate Cumparator,
Va mulfumim ca ati ales sa cumparati produsele noastre si va invitam sa cititi cu atentie aceste instructiuni pentru instalarea, utilizarea
si intretinerea corecta a acestor produse.

ATENTIE

Informam utilizatorul ca:

* Centralele trebuie instalate de o firma de instalatii autorizata, care indeplineste toate cerintele legale de autorizare si
care are obligatia sa respecte cu strictete normele locale in vigoare.

* Orice persoana care incredinteaza instalarea unei firme instalatoare neautorizate este pasibila de sanctiuni.

* Operatiunile de intretinere a centralei pot fi efectuate doar de personal calificat, cu respectarea cerintelor stabilite de
legislatia in vigoare.

ATENTIE

in conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/UE cu privire la deseurile de echipamente electrice si elec-
tronice (DEEE), simbolul tomberonului barat de pe cazan si ambalaj indica faptul ca, in momentul scoaterii
din uz, cazanul trebuie sa fie colectat si eliminat separat de alte deseuri (consultati Dezafectare, demontare
si eliminare (oug 5/2015)).

Informam clientii ca anumite modele versiuni si / sau accesorii pentru produsele la care se refera acest manual, nu sunt
disponibile in unele tari.

Va sugeram, prin urmare, sa contactati producatorul sau importatorul pentru a obtine informatii despre disponibilitatea
reala a modelelor versiunilor si / sau accesoriilor.

Producatorul isi rezerva dreptul de a face, in orice moment si fara notificare prealabila, orice modificare a produselor si
| sau componentelor.

Prezentul manual cu instructiuni de utilizare este redactat in doua limbi, italiana si romana, iar in cazul unei neconcordan-
te in traducere si/sau in cazul unor diferenfe de interpretare cu privire la text, versiunea in limba italiana are intaietate.
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Informatii generale pentru instalator, responsabilul cu intretinerea si utilizator
Acest manual de instructiuni, ce constituie parte integranta si esentiala din produs, trebuie predat utilizatorului de catre instalator si
utilizatorul va trebui sa-l pastreze cu grija in vederea consultarii ulterioare.
Acest manual de instructiuni trebuie sa insoteasca echipamentul in cazul in care acesta este vandut sau transferat.

ATENTIE

Acest cazan este conceput numai pentru productia de apa calda tehnica:

¢ Pentru incalzirea incintelor din mediul rezidential, comercial si industrial.
¢ Pentru incalzirea de apa de proces industriala.

¢ Pentru productia indirecta de apa calda menajera.

Orice alta utilizare este interzisa.

A PERICOL

Acest cazan trebuie sa fie instalat de personal calificat.
Este interzisa instalarea de catre personal necalificat.

PERICOL

Acest cazan trebuie sa fie instalat in conformitate cu prevederile normelor tehnice si ale legislatiei in vigoare cu privire la
aparatele pe gaz, in special in ceea ce priveste aerisirea incintelor.

Este interzisa instalarea neconforma cu prevederile normelor tehnice si ale legislatiei in vigoare.

A PERICOL

Acest cazan trebuie sa fie instalat in conformitate cu instructiunile constructorului din acest manual: instalarea gresita
poate provoca daune persoanelor, animalelor si/sau bunurilor, pentru care constructorul nu este responsabil.

ATENTIE

Acest cazan trebuie sa fie instalat in cladire sau intr-un loc protejat partial.

Prin loc protejat partial se intelege un loc care nu este expus direct la agentii atmosferici.
Este interzisa instalarea intr-un loc care nu este protejat partial.

A PERICOL

Acest cazan trebuie sa fie conectat in mod corect si sigur la o instalatie electrica care este conforma cu normele tehnice
in vigoare.

Este interzisa conectarea nesigura si incorecta la instalatia electrica.

Este interzisa conectarea la o instalatie electrica fara intrerupator diferengial pentru protejarea liniei electrice a cazanului.
Este interzisa conectarea la o instalatie electrica fara impamantare corecta.

ATENTIE

Centrala termica este furnizata cu un cablu de alimentare tripolar, deja conectat la un capat la placuta electronica si pro-
tejat impotriva ruperii de un sistem de blocare cablu.

Acest cazan trebuie sa fie conectat la reteaua de alimentare electrica de 230V, asa cum se specifica pe eticheta aplicata
pe cablul de alimentare.




A PERICOL

Cititi cu atentie instructiunile cu privire la montarea sistemului de aspirare a aerului si de evacuare a gazelor arse din
sectiunea specifica din acest manual.

A PERICOL

Acest cazan trebuie sa fie conectat la o instalatie de distribuire a gazului care este conforma cu normele tehnice in vi-
goare.

nainte de instalarea cazanului, verificati starea de pastrare a instalatiei de gaz.

Este interzisa conectarea la un instalatie de gaz neconforma cu normele tehnice in vigoare.

Pentru a conecta racordul de gaz al centralei termice la fevile de alimentare, este obligatoriu sa interpuneti o garnitura de
etansare de marime si din material adecvat.

Se interzice folosirea calfului, teflonului si a altor materiale similare.

Dupa conectarea cazanului, verificati etangarea conexiunii.

Cand exista gaze in conducte este interzisa verificarea scaparilor de gaz cu flacara deschisa; in acest scop, utilizati pro-
dusele adecvate de pe piata.

A PERICOL

in cazul echipamentelor alimentate cu combustibili gazosi, daci in mediul ambiant se simte miros de gaz, procedati ast-
fel:

* Nu actionati niciun comutator electric si nici nu puneti in functiune alte echipamente electrice.

* Nu aprindeti foc si nu fumati.

+ Inchideti robinetul principal de gaz.

* Deschideti usile si ferestrele.

* Adresati-va unui Centru de Asistenta, unui instalator autorizat sau companiei furnizoare de gaz.

Este strict interzis sa verificati scurgerile de gaz cu ajutorul flacarii.

Acest echipament a fost proiectat pentru a fi instalat in tarile de destinatie specificate pe eticheta ambalajului si pe placu-
ta cu datele tehnice ale centralei: instalarea in alte {ari decat cele specificate poate reprezenta un pericol pentru persoane,
animale si/sau bunuri.

Producatorul respinge orice raspundere contractuala si extra-contractuala pentru nerespectarea tuturor prevederilor de
mai sus.

Tnainte de a instala echipamentul, asigurati-va ca specificatiile tehnice ale acestuia corespund cerintelor de functionare corecta in
cadrul instalatiei.

Verificati de asemenea ca echipamentul sa fie intact si sa nu fi suferit avarii in timpul transportului si al operatiunilor de manipulare:
nu instalati echipamente vizibil avariate si/sau defecte.

Daunele cauzate de erori de instalare, de utilizare sau de nerespectarea instructiunilor constructorului exclud orice responsabilitate
contractuala si extracontractuala din partea producatorului.

Nu acoperiti gratarele de aspiratie a aerului.

Pentru toate echipamentele cu dotari optionale sau prevazute cu kit-uri (inclusiv cele electrice) se vor utiliza doar accesorii originale.
Cand efectuati instalarea nu aruncati ambalajele in mediul Tnconjurator: toate materialele sunt reciclabile si de aceea trebuie colectate
n locurile special amenajate pentru colectare selectiva.

Dupa indepartarea ambalajului asigurati-va ca materialele de ambalare (capse, pungi de plastic, polistiren expandat etc.) nu sunt
lasate la indemana copiilor, deoarece pot reprezenta un pericol.

Daca produsul se defecteaza si/sau functioneaza necorespunzator, dezactivati-I si nu incercati sa il reparati sau sa interveniti direct
asupra lui: adresati-va exclusiv personalului calificat.

Repararea produsului se va efectua utilizadnd piese de schimb originale.

Nerespectarea celor de mai sus poate compromite siguranta echipamentului si poate constitui un pericol pentru persoane, animale
si/sau bunuri.

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau care nu
au experienta sau cunostiniele necesare, cu exceptia cazului in care acestea au putut beneficia de supraveghere sau instructiuni
referitoare la utilizarea aparatului, asigurate de o persoana responsabila cu siguranta acestora.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.



A PERICOL

nainte de a porni cazanul, de fiecare dati cand cazanul este oprit timp de mai multe zile, asigurati-va ca sifonul este plin
cu apa.
in cazul in care sifonul este gol, umpleti-l turnand apa in cazan prin conducta de evacuare a gazelor arse.

ATENTIE

Asigurati o intrefinere periodica a centralei termice conform programului specificat la sectiunea aferenta din prezentul
manual.

intretinerea corespunzitoare a centralei garanteaza functionarea in cele mai bune conditii, protejarea mediului, oameni-
lor, animalelor si bunurilor.

intre;inerea necorespunzatoare atat cu privire la mod, cat si la timp, poate constitui un pericol pentru persoane, animale
si bunuri.

Pentru operatiunile de intretinere si de reparatii, producatorul le recomanda clientilor sa se adreseze tehnicienilor autorizafi conform
legislatiei in vigoare, care sunt calificafi pentru efectuarea acestor operatiuni.

Daca echipamentul nu este utilizat mai mult timp, deconectati-l de la reteaua electrica si inchideti robinetul de gaz.

ATENTIE

Cu sursa de alimentare deconectata si robinetul de gaz inchis, functia electronica anti-inghet nu functioneaza.

Tn cazul in care existd pericol de inghet, adaugati antigel in instalatia de incalzire: nu se recomandé& golirea instalatiei, deoarece
aceasta poate afecta intreaga instalatie; utilizati in acest scop produse anti-inghet speciale pentru instalatjiile de incalzire in compo-
nenta carora intrd mai multe tipuri de metale.

A PERICOL

Producatorul respinge orice raspundere pentru daunele cauzate in urma erorilor de instalare, de utilizare, de modificare
a echipamentului sau prin nerespectarea instructiunilor furnizate de constructor sau a normelor de instalare in vigoare
referitoare la materialul in cauza.
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ATENTIE

GENERATOARELE MODULARE PE CADRU PORTANT DESCRISE IN ACEST MANAUL SUNT CONCEPUTE PENTRU IN-
STALATII EXCLUSIV DE INTERIOR, NEFIIND ADMISE INSTALATIILE LA EXTERIOR.

1.1 Dimensiunile cadrului portant
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Fig. 1 Imaginea cu cadre portante cu dimensiuni

A = cadru de baza
B = cadre de expansiune de pozitionat intotdeauna la dreapta cadrului de capat, indiferent de orientarea cascadei
C = primul cadru de pozitionat

1.2 Avertisment cu privire la configuratia generatoarelor modulare

Configuratia de instalare a generatoarelor de caldura presupune posibilitatea de a instala:
* Un numar maxim de 6 module Tn baterie.
* Module combinate de putere egala.
* Module de puteri ,suplimentare” combinate alternativ, mai exact combinatii de module
» (45 - 60)
» (60 - 85)
» (85 -120)
» (120 - 150)



1.3 Configuratia colectoarelor directe stanga/dreapta
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Fig. 2 Combinatie de 45-60, colectoare directe, stanga
Ref Descriere
1 Alimentare circuit primar cu flanga DN 80 PN 6
2 Retur circuit primar cu flanga DN 80 PN 6
3 Intrare gaz cu flansa DN 50 PN 6
4 Evacuare condens DN 50
MODEL GENE- GENERATOARE DE PRESIUNE MAXIMA | DIAMETRU MINIM EVACU-| INALTIME EVACUARE
RATOR MODU- CALDURA CH KR INSTALATIE ARE GAZE ARSE GAZE ARSE
LAR 45 60 [H]
- - - bar mm mm
45 x1 -
60 - x1 3 160 2075
105 x1 x1 2095

ATENTIE

PENTRU TOATE CONFIGURATIILE CU ,,COLECTOARE DIRECTE” ESTE OBLIGATORIE SEPARAREA CIRCUITULUI PRI-
MAR DE CEL SECUNDAR CU UN SEPARATOR HIDRAULIC $1 UN SCHIMBATOR iN PLACI, DUPA VERIFICAREA PREALA-
BILA A CONEXIUNILOR HIDRAULICE Sl A PIERDERILOR DE SARCINA CARE NU TREBUIE SA DEPASEASCA VALORILE

INDICATE IN PARAGRAFUL Pierderi de sarcind DE LA PAGINA 84
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Fig. 3 Combinatie de 85-120, colectoare directe, stdnga

Ref

Descriere
1 Alimentare circuit primar cu flanga DN 80 PN 6
2 Retur circuit primar cu flanga DN 80 PN 6
3 Intrare gaz cu flansa DN 50 PN 6
4 Evacuare condens DN 50
MODEL GENERA- | GENERATOARE DE CALDURA CH KR PRESIUNE MAXI- | DIAMETRU MINIM iNALTIME EVACU-
TOR MODULAR MA INSTALATIE | EVACUARE GAZE | ARE GAZE ARSE
85 120 ARSE [H]
- - - bar mm mm
85 x1 -
120 - x1 2075
170 x2 - 5 160
205(*) x1 x1 2095
240 - x2
325(%) x1 x2 5 200 2135

ATENTIE

(*) Pentru aceste modele, cazanul de 85 kW trebuie instalat ca modul de inceput.

PENTRU TOATE CONFIGURATIILE CU ,,COLECTOARE DIRECTE” ESTE OBLIGATORIE SEPARAREA CIRCUITULUI PRI-
MAR DE CEL SECUNDAR CU UN SEPARATOR HIDRAULIC Sl UN SCHIMBATOR iN PLACI, DUPA VERIFICAREA PREALA-

BILA A CONEXIUNILOR HIDRAULICE S| A PIERDERILOR DE SARCINA CARE NU TREBUIE SA DEPASEASCA VALORILE
INDICATE iN PARAGRAFUL Pierderi de sarcind DE LA PAGINA 84
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Fig. 4 Combinatie de 120-150, colectoare directe, stdnga
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Ref Descriere

1 Alimentare circuit primar cu flanga DN 80 PN 6

2 Retur circuit primar cu flanga DN 80 PN 6

3 Intrare gaz cu flansa DN 50 PN 6

4 Evacuare condens DN 50

MODEL GENERA- | GENERATOARE DE CALDURA CH KR PR!ESIUNE MAXI- | DIAMETRU MINIM | iINALTIMEA TEVI-
TOR MODULAR MA INSTALATIE | TEVI DE EVACUA- | LOR DE EVACU-
120 150 RE GAZE ARSE ARE
A GAZELOR ARSE
[H]
- - - bar mm mm

150 - x1 2075
270 x1 x1 5 160
300 - x2 2095
360 x3 -
390 x2 x1
420 x1 x2 2135
450 - x3
480 x4 - 5 200
510 x3 x1
540 x2 x2 2170
570 x1 x3
600 - x4
630 x4 x1
660 x3 x2
690 x2 x3 2230
720 x1 x4
750 - x5 5 250
780 x4 x2
810 x3 x3
870 x1 x5 2260
900 - x6

ATENTIE

PENTRU TOATE CONFIGURATIILE CU ,,COLECTOARE DIRECTE” ESTE OBLIGATORIE SEPARAREA CIRCUITULUI PRI-
MAR DE CEL SECUNDAR CU UN SEPARATOR HIDRAULIC $1 UN SCHIMBATOR iN PLACI, DUPA VERIFICAREA PREALA-
BILA A CONEXIUNILOR HIDRAULICE Sl A PIERDERILOR DE SARCINA CARE NU TREBUIE SA DEPASEASCA VALORILE
INDICATE IN PARAGRAFUL Pierderi de sarcind DE LA PAGINA 84
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1.4 Configuratia separatorului hidraulic stanga/dreapta
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Fig. 5 Combinatie 45-60, separator hidraulic stdnga
Ref Descriere
1 Alimentare circuit secundar cu flanga DN 80 PN 6
2 Retur circuit secundar cu flanga DN 80 PN 6
3 Intrare gaz cu flansa DN 50 PN 6
4 Evacuare condens DN 50
5 Evacuare disjunctor G1 1/2 F
MODEL GENE- GENERATOARE DE PRESIUNE MAXIMA | DIAMETRU MINIM EVACU-| INALTIME EVACUARE
RATOR MODU- CALDURA CH KR INSTALATIE ARE GAZE ARSE GAZE ARSE
LAR 45 60 [H]
- - - bar mm mm
45 x1 -
60 - x1 3 160 2075
105 x1 x1 2095
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Fig. 6 Combinatie 45-60, separator hidraulic dreapta
Ref Descriere
1 Alimentare circuit secundar cu flansa DN 80 PN 6
2 Retur circuit secundar cu flanga DN 80 PN 6
3 Intrare gaz cu flansa DN 50 PN 6
4 Evacuare condens DN 50
5 Evacuare disjunctor G1 1/2 F
MODEL GENE- GENERATOARE DE PRESIUNE MAXIMA | DIAMETRU MINIM EVACU-| INALTIME EVACUARE
RATOR MODU- CALDURA CH KR INSTALATIE ARE GAZE ARSE GAZE ARSE
LAR 45 60 [H]
- - - bar mm mm
45 x1 -
60 - x1 3 160 2075
105 x1 x1 2095
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Fig. 7 Combinatie 85-120, separator hidraulic stanga

Ref Descriere
1 Alimentare circuit secundar cu flangsa DN 80 PN 6
2 Retur circuit secundar cu flansa DN 80 PN 6
3 Intrare gaz cu flanga DN 50 PN 6
4 Evacuare condens DN 50
5 Evacuare disjunctor G1 1/2 F
MODEL GENERA- | GENERATOARE DE CALDURA CH KR PRESIUNE MAXI- | DIAMETRU MINIM iNALTIME EVACU-
TOR MODULAR MA INSTALATIE | EVACUARE GAZE | ARE GAZE ARSE
85 120 ARSE H]
- - - bar mm mm
85 x1 -
120 - x1 2075
170 x2 - 5 160
205(*) x1 x1 2095
240 - x2
325(%) x1 x2 5 200 2135

ATENTIE

(*) Pentru aceste modele, cazanul de 85 kW trebuie instalat ca modul de inceput.
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Fig. 8 Combinatie 85-120, separator hidraulic dreapta

Ref Descriere
1 Alimentare circuit secundar cu flangsa DN 80 PN 6
2 Retur circuit secundar cu flanga DN 80 PN 6
3 Intrare gaz cu flansa DN 50 PN 6
4 Evacuare condens DN 50
5 Evacuare disjunctor G1 1/2 F
MODEL GENERA- | GENERATOARE DE CALDURA CH KR PRESIUNE MAXI- | DIAMETRU MINIM iNALTIME EVACU-
TOR MODULAR MA INSTALATIE | EVACUARE GAZE | ARE GAZE ARSE
85 120 ARSE H]
- - - bar mm mm
85 x1 -
120 - x1 2075
170 x2 - 5 160
205(*) x1 x1 2095
240 - x2
325(%) x1 x2 5 200 2135

ATENTIE

(*) Pentru aceste modele, cazanul de 85 kW trebuie instalat ca modul de inceput.
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Fig. 9 Combinatie 120-150, separator hidraulic stdnga
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Ref Descriere

1 Alimentare circuit secundar cu flanga DN 80 PN 6

2 Retur circuit secundar cu flanga DN 80 PN 6

3 Intrare gaz cu flansa DN 50 PN 6

4 Evacuare condens DN 50

5 Evacuare disjunctor G1 1/2 F

MODEL GENERA- | GENERATOARE DE CALDURA CH KR PRESIUNE MAXI- | DIAMETRU MINIM INALTIMEA TEVI-
TOR MODULAR MA INSTALATIE | TEVIDE EVACUA- | LOR DE EVACU-
120 150 RE GAZE ARSE ARE
A GAZELOR ARSE
[H]
- - - bar mm mm

150 - x1 2075
270 x1 x1 5 160
300 - x2 2095
360 x3 -
390 x2 x1
420 x1 x2 2135
450 - x3
480 x4 - 5 200
510 x3 x1
540 x2 x2 2170
570 x1 x3
600 - x4
630 x4 x1
660 x3 x2
690 x2 x3 2230
720 x1 x4
750 - x5 5 250
780 x4 x2
810 x3 x3
870 x1 x5 2260
900 - x6
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Fig. 10 Combinatie 120-150, separator hidraulic dreapta
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Ref Descriere

1 Alimentare circuit secundar cu flanga DN 80 PN 6

2 Retur circuit secundar cu flanga DN 80 PN 6

3 Intrare gaz cu flansa DN 50 PN 6

4 Evacuare condens DN 50

5 Evacuare disjunctor G1 1/2 F

MODEL GENERA- | GENERATOARE DE CALDURA CH KR PRESIUNE MAXI- | DIAMETRU MINIM INALTIMEA TEVI-
TOR MODULAR MA INSTALATIE | TEVIDE EVACUA- | LOR DE EVACU-
120 150 RE GAZE ARSE ARE
A GAZELOR ARSE
[H]
- - - bar mm mm

150 - x1 2075
270 x1 x1 5 160
300 - x2 2095
360 x3 -
390 x2 x1
420 x1 x2 2135
450 - x3
480 x4 - 5 200
510 x3 x1
540 x2 x2 2170
570 x1 x3
600 - x4
630 x4 x1
660 x3 x2
690 x2 x3 2230
720 x1 x4
750 - x5 5 250
780 x4 x2
810 x3 x3
870 x1 x5 2260
900 - x6
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1.5 Configuratie schimbator in placi stanga/dreapta
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Fig. 11 Combinatie 45-60, schimbator in placi stdnga
Ref Descriere
1 Tur circuit secundar cu flansa DN 80 PN 6 (**)
2 Retur circuit secundar cu flansa DN 80 PN 6 (**)
3 Intrare gaz cu flansa DN 50 PN 6
4 Evacuare condens DN 50
(**) ATENTIE: colectoarele de tur si retur care trebuie racordate la circuitul secundar al schimbatorului cu placi sunt
disponibile ca optiuni

MODEL GENE- GE!\IERATQARE DE PRESIUNE MAXIMA | DIAMETRU MINIM EVACU-| INALTIME EVACUARE
RATOR MODU- CALDURA CH KR INSTALATIE ARE GAZE ARSE GAZE ARSE
LAR 45 60 [H]
- - - bar mm mm
45 x1 -
60 - x1 3 160 2075
105 x1 x1 2095
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Fig. 12 Combinatie 45-60, schimbaitor in pléci dreapta

Ref Descriere
1 Tur circuit secundar cu flansa DN 80 PN 6 (**)
2 Retur circuit secundar cu flansa DN 80 PN 6 (**)
3 Intrare gaz cu flanga DN 50 PN 6
4 Evacuare condens DN 50
() ATENTIE: colectoarele de tur si retur care trebuie racordate la circuitul secundar al schimbatorului cu placi sunt
disponibile ca optiuni
MODEL GENE- GENERATOARE DE PRESIUNE MAXIMA | DIAMETRU MINIM EVACU-| INALTIME EVACUARE
RATOR MODU- CALDURA CH KR INSTALATIE ARE GAZE ARSE GAZE ARSE
LAR 45 60 [H]
- - - bar mm mm
45 x1 -
60 - x1 3 160 2075
105 x1 x1 2095
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Fig. 13 Combinatie 85-120, schimbaétor in placi stanga

Ref Descriere
1 Tur circuit secundar cu flansa DN 80 PN 6 (**)
2 Retur circuit secundar cu flansa DN 80 PN 6 (**)
3 Intrare gaz cu flanga DN 50 PN 6
4 Evacuare condens DN 50
(**) ATENTIE: colectoarele de tur si retur care trebuie racordate la circuitul secundar al schimbatorului cu placi sunt
disponibile ca optiuni
MODEL GENERA- | GENERATOARE DE CALDURA CH KR PRESIUNE MAXI- | DIAMETRU MINIM iNALTIME EVACU-
TOR MODULAR MA INSTALATIE | EVACUARE GAZE | ARE GAZE ARSE
85 120 ARSE H]
- - - bar mm mm
85 x1 -
120 - x1 2075
170 x2 - 5 160
205(%) x1 x1 2095
240 - x2
325(%) x1 x2 5 200 2135

ATENTIE

(*) Pentru aceste modele, cazanul de 85 kW trebuie instalat ca modul de inceput.
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Fig. 14 Combinatie 85-120, schimbator in placi dreapta

Descriere
1 Tur circuit secundar cu flansa DN 80 PN 6 (**)
2 Retur circuit secundar cu flansa DN 80 PN 6 (**)
3 Intrare gaz cu flangsa DN 50 PN 6
4 Evacuare condens DN 50
) ATENTIE: colectoarele de tur si retur care trebuie racordate la circuitul secundar al schimbatorului cu placi sunt
disponibile ca optiuni
MODEL GENERA- | GENERATOARE DE CALDURA CH KR PRESIUNE MAXI- | DIAMETRU MINIM iNALTIME EVACU-
TOR MODULAR MA INSTALATIE | EVACUARE GAZE | ARE GAZE ARSE
85 120 ARSE H]
- - - bar mm mm
85 x1 -
120 - x1 2075
170 x2 - 5 160
205(%) x1 x1 2095
240 - x2
325(%) x1 X2 5 200 2135

ATENTIE

(*) Pentru aceste modele, cazanul de 85 kW trebuie instalat ca modul de inceput.
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Fig. 15 Combinatie 120-150, schimbator in placi stdnga
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Ref Descriere
1 Tur circuit secundar cu flansa DN 80 PN 6 (**)
2 Retur circuit secundar cu flansa DN 80 PN 6 (**)
3 Intrare gaz cu flansa DN 50 PN 6
4 Evacuare condens DN 50
(**) ATENTIE: colectoarele de tur si retur care trebuie racordate la circuitul secundar al schimbatorului cu placi sunt
disponibile ca optiuni
MODEL GENERA- | GENERATOARE DE CALDURA CH KR PRESIUNE MAXI- | DIAMETRU MINIM INALTIMEA TEVI-
TOR MODULAR MA INSTALATIE | TEVIDE EVACUA- | LOR DE EVACU-
120 150 RE GAZE ARSE ARE
A GAZELOR ARSE
[H]
- - - bar mm mm
150 - x1 2075
270 x1 x1 5 160
300 - x2 2095
360 x3 -
390 x2 x1
420 x1 x2 2135
450 - x3
480 x4 - 5 200
510 x3 x1
540 x2 x2 2170
570 x1 x3
600 - x4
630 x4 x1
660 x3 x2
690 x2 x3 2230
720 x1 x4
750 - x5 5 250
780 x4 x2
810 x3 x3
870 x1 x5 2260
900 - x6
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Fig. 16 Combinatie 120-150, schimbator in placi dreapta
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Ref Descriere
1 Tur circuit secundar cu flansa DN 80 PN 6 (**)
2 Retur circuit secundar cu flansa DN 80 PN 6 (**)
3 Intrare gaz cu flansa DN 50 PN 6
4 Evacuare condens DN 50
(**) ATENTIE: colectoarele de tur si retur care trebuie racordate la circuitul secundar al schimbatorului cu placi sunt
disponibile ca optiuni
MODEL GENERA- | GENERATOARE DE CALDURA CH KR PRESIUNE MAXI- | DIAMETRU MINIM INALTIMEA TEVI-
TOR MODULAR MA INSTALATIE | TEVIDE EVACUA- | LOR DE EVACU-
120 150 RE GAZE ARSE ARE
A GAZELOR ARSE
[H]
- - - bar mm mm
150 - x1 2075
270 x1 x1 5 160
300 - x2 2095
360 x3 -
390 x2 x1
420 x1 x2 2135
450 - x3
480 x4 - 5 200
510 x3 x1
540 x2 x2 2170
570 x1 x3
600 - x4
630 x4 x1
660 x3 x2
690 x2 x3 2230
720 x1 x4
750 - x5 5 250
780 x4 x2
810 x3 x3
870 x1 x5 2260
900 - x6
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1.6 Pozitionarea generatoarelor pe cadru

Montati pe toate generatoarele tevile de evacuare si capacele de gaze arse aferente, conform indicatiilor din figura.

Fixati generatoarele pe rafturi, conform indicatiilor din figura.

630 270

-

Verificati ca cele doua generatoare sa fie pozitionate pe rafturi la cotele indicate in figura.
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1.7 Asamblarea componentelor hidraulice si de gaz ale modulului de inceput.
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Verificati ca feava de evacuare a condensului sa fie pozitionata aproximativ la cota indicata in figura.
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Fixati capacul pe colectorul de gaz utilizadnd garnitura de capat furnizata in pachet. Pozitionati colectorul de gaz conform indicatiilor
din figura de mai sus.
Colectorul de gaz trebuie sa fie pozitionat aproximativ la cota indicata in figura.
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Fixati cu suruburi bratara la sifonul de colectare a condensului.
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Fixati sifonul cu un colier metalic, conform indicatiilor din figura. Conectati teava de evacuare a sifonului la teava de evacuare.
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Montati garnitura si racordul de gaz numai pentru modele de cazane cu puteri de la 45 kW péana la 85 kW.

Montati robinetul de gaz.

Fixati feava de gaz, intercaland garniturile de capat furnizate in pachet.
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” DA RACORD"

Montarea tevii de gaz pentru modele de cazane cu putere de la 45 kW péana la 85 kW.

0]
L]

» NU RACORD" 120 +15

Montarea tevii de gaz pentru modele de la 120 kW péna la 150 kW.
Tn cazul modelelor de cazane cu putere de la 120 kW pané la 150 kW, nu este necesard montarea racordului de gaz.

Aplicati materialul izolant si capacul pe colectorul de retur, intercaland garnitura corespunzatoare din dotare.
Fixati robinetul pe colectorul de retur Thainte de a-l pozitiona pe structura.




Numai pentru mode-
le de la 45 pana la
85 kW

Utilizatj teflon

Utilizati teflon

20
i)

Colectorul de retur trebuie sa fie pozitionat aproximativ la cota indicata in figura.

ATENTIE

Pentru modele de cazane de la 120 kW péana la 150 kW: inainte de a monta pompa sub cazan, trebuie sa montati pe pompa

cablajul din dotare.

DIRECTIA DIRECTIA

CATRE CAZAN CATRE CAZAN

g

Fixati componentele hidraulice intre cazan si colectorul de retur.
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Cu ajutorul unei cleme, fixati pe cazan {eava de evacuare a supapei de siguranta.

Introduceti teava in racordul tevii de evacuare a condensului.

Aplicati materialul izolant si capacele pe partea posterioara a colectorului de alimentare.
Pozitionati colectorul de alimentare in pozitia indicata in imagine.

Orientarea nu se schimba in functie de sensul de extindere a cascadei spre dreapta sau spre stanga.

ATENTIE

Racord de 1” pentru conectarea vasului de expansiune si/sau a robinetului de incircare/descircare a instalatiei. in cazul
instalarii unui separator hidraulic, evacuarea poate fi realizata de la conexiunea prevazuta pe separatorul hidraulic.
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Numai pentru modele de la 45
pana la 85 kW

Utilizati teflon

Fixati componentele indicate in imagine.

Utilizati teflon
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Montati capacul pe colectorul de retur.

ATENTIE

Racord pentru conectarea vasului de expansiune si/sau a robinetului de incircare/descircare. In cazul instalarii unui
separator hidraulic, evacuarea poate fi realizata de la conexiunea prevazuta pe separatorul hidraulic.
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1.8 Asamblarea componentelor hidraulice si de gaz ale modulului de expansiune
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Montati capacul pe colectorul de gaz utilizdnd garnitura de capat furnizata in pachet.
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Montati colectorul de gaz cu suruburile si piulitele, intercaldnd garnitura intre cele doua colectoare.
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Montati sifonul la cazan, conform indicatiilor de la pagina 32.
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Conectati teava de evacuare a condensului cazanului la feava de evacuare.
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; abiw ‘ Utilizati teflon
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Montati robinetul de gaz.
Tn continuare sunt ilustrate operatiunile de montare a unui grup hidraulic pentru un model de cazan de 120 - 150 kW. Tn cazul in care
se instaleaza un model de cazan cu puterea de pana la 85 kW, consultati imaginile anterioare.

120 + 150

A

Fixati teava de gaz, intercaland garniturile de capat furnizate in pachet.

ATENTIE

Pentru modele de la 45 la 85 kW, adaugati racordul sub cazan.
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Aplicati materialul izolant si capacul pe colectorul de retur, intercaland garnitura corespunzatoare din dotare.
Fixati robinetul pe colectorul de retur Thainte de a-l pozitiona pe structura.

U

Montati colectorul de retur cu suruburile si piulitele, intercaland garnitura intre cele doua colectoare.
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Utilizati teflon

ATENTIE

Pentru modele de cazane de la 120 kW péana la 150 kW: inainte de a monta pompa sub cazan, trebuie sa montati pe pompa
cablajul din dotare.

DIRECTIA DIRECTIA
CATRE CAZAN CATRE CAZAN

: NS

Fixati componentele hidraulice intre cazan si colectorul de retur.
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Cu ajutorul unei cleme, fixati pe cazan {eava de evacuare a supapei de siguranta.

Introduceti {eava in racordul tevii de evacuare a condensului.

Aplicati materialul izolant si capacele pe partea superioara si posterioara a colectorului de alimentare.
Pozitionati colectorul de alimentare in pozitia indicata in imagine.

ATENTIE

Racord de 1” pentru conectarea vasului de expansiune si/sau a robinetului de incircare/descircare a instalatiei. in cazul
instalarii unui separator hidraulic, evacuarea poate fi realizata de la conexiunea prevazuta pe separatorul hidraulic.




/2

Montati colectorul de alimentare cu suruburile si piulitele, intercaladnd garnitura intre cele doua colectoare.

@

Conexiune de 1" pentru conectarea vasului de expansiune

e AR

Utilizati teflon

Fixati componentele indicate in imagine.
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Montati ansamblul realizat pe cazan si la colectorul de alimentare.
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N

J_J

Montati capacul pe colectorul de retur.

ATENTIE

Racord pentru conectarea vasului de expansiune si/sau a robinetului de incircare/descircare. In cazul instalarii unui
separator hidraulic, evacuarea poate fi realizata de la conexiunea prevazuta pe separatorul hidraulic.

N\

N\

o
L)
N

Daca nu se instaleaza module de expansiune, va fi necesar sa se inchida colectoarele de alimentare si retur, colectorul de gaz si
teava de evacuare cu componentele indicate in imagine.
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1.9 Manevra pentru inchiderea robinetelor de alimentare si retur

Pentru a inchide circuitul de alimentare-retur dintre colectoare si cazan, procedati dupa cum urmeaza:

+ Accesati panoul de comanda al cazanului identificat ca ,Master” al cascadei.

 Setati sistemul pe ,OFF” (Oprit) pentru a opri arzatorul cazanului.

+ Inchideti robinetul de gaz.

+ Asteptati incheierea perioadei de post-circulare a pompelor.

« Cu pompele oprite, rotiti In sens orar robinetul cu rozeta albastra situat pe segmentul colectorului de retur -retur cazan.

« Cu pompele oprite, rotiti Tn sens orar robinetul cu rozeta rosie situat pe segmentul colectorului de alimentare -alimentare cazan.

Rozetele trebuie rotite complet.

Astfel instalatia dintre colectoare si cazan se poate considera intrerupta.

i i’j‘
A

= Rozeta rogie

e

\—i‘wﬁ"’
!

1.10 Cuplaj pompe

- Model de generator
- 45 60 85 120 150
Yonos pentru RS 25/7.5 PWM - 7,5 m X - - - -
Stratos pentru 25-1 /8 T10 PWM - 8 m ok X - - -
Stratos pentru 25 1-11 PWM - 11 m ok ok X - -
Yonos pentru HF 25 - 12 AUTO -12m ok ok ok X X
UPML 25 - 105 - 180 PWM - X X - -
UPMXL 25 - 125 - 180 PWM - ok ok X X (*)
UPMXXL 25 - 120 - 180 PWM - ok ok X X

Tab. 1 Cuplaje pompe

(*) combinatia nu este posibila pentru instalatii cu schimbator de caldura cu placi

X = cuplaj minim recomandat (furnitura standard cu grupul hidraulic)
ok = cuplaj posibil
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1.11 Asamblarea separatorului hidraulic

Fixati placa cu surubul specific. Insurubati piciorusele pe partea inferioard a separatorului hidraulic,

& H/Sondé cascada

Supapa de aerisire

Suport sonda cascada

Reductor 1/4" - 1/2" Utilizati teflon

Utilizatj teflon
Utilizati teflon

Utilizati teflon

ATENTIE

Aplicati pasta conductoare pe suprafata elementului sensibil al componentei.

Fixati componentele indicate in imagine pe partea superioara a separatorului hidraulic. Montati capacul pe partea posterioara a se-
paratorului hidraulic.
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Ref Descriere
CONEXIUNE ALIMENTARE CASCADA DN 80 PN 6
CONEXIUNE RETUR CASCADA DN 80 PN 6
CONEXIUNE ALIMENTARE CIRCUIT SECUNDAR DN 80 PN 6
CONEXIUNE RETUR CIRCUIT SECUNDAR DN 80 PN 6
CONEXIUNE PENTRU EVACUARE 1 1/2"F

O wWwIN~

== ]

Montati separatorul hidraulic cu suruburile si piulitele, intercaldnd garniturile intre cele doua colectoare de alimentare si de retur ale
grupului de inceput.
Pentru a alinia separatorul hidraulic cu colectorul de alimentare si de retur, va fi necesar sa utilizati piciorusele situate pe partea in-
ferioara a acestuia.
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1.12 Date tehnice ale schimbatorului in placi

320
do D ‘ HH | 2
®66 o [e¥4e} o ﬁA *D:‘ =
) POZITIE DE CUPLAJ
o 1 d o\j - CU FLANSA DN 65
(@) I
o)
(o]
ol o S
O o 3 S =] ils
102,5
O @) g ijs
o] o O ] — .
DD A(2:5)
o ooo K o o i —
© ?
o O [¢) [B
1] ] ]
140 20 L 20
435
COD CA ACCE-| SCHIMBATOR CU PLACI COTALDE |PN| VOLUM VOLUMDE | GREU- | GRE-
SORIU PLACI STRANGERE DE APA | APA SECUN- |TATE iN | UTATE
PRIMAR DAR GOL PLIN
Nr. mm bar | I kg kg
0SCAMPIA27 PANA LA 120 KW 11 27,5 1,4 1,4 110 115
0SCAMPIA28 PANA LA 205 KW 21 52,5 2,79 2,79 117 124
0SCAMPIA29 PANA LA 300 KW 27 67,5 3,63 3,63 121 130
0SCAMPIA30 PANA LA 360 KW 35 87,5 4,74 4,74 128 140
0SCAMPIA31 PANA LA 450 KW 41 102,5 10 5,58 5,58 133 146
0SCAMPIA32 PANA LA 540 KW 51 127,5 6,98 6,98 141 157
0SCAMPIA33 PANA LA 600 KW 57 1425 7,81 7,81 145 163
0SCAMPIA34 PANA LA 690 KW 63 157,5 8,65 8,65 151 171
0SCAMPIA35 PANA LA 780 KW 71 177,5 9,76 9,76 157 179
0SCAMPIA36 PANA LA 900 KW 79 197,5 10,88 10,88 163 187
< SUPRAFATA PRIMAR SECUNDAR AP
COD CA ACCE-| SCHIMBATOR CU :
=SB BV DE SCHIMB IN ouT IN ouT PRIMAR SECUNDAR
m2 °C °C °C °C kPa kPa
0SCAMPIA27 PANA LA 120 KW 1,35
0SCAMPIA28 PANA LA 205 KW 2,85 20 20
0SCAMPIA29 PANA LA 300 KW 3,75
0SCAMPIA30 PANA LA 360 KW 4,95
0SCAMPIA31 PANA LA 450 KW 5,85
0SCAMPIA32 PANA LA 540 KW 7,35 80 60 50 70 21 21
0SCAMPIA33 PANA LA 600 KW 8,25
0SCAMPIA34 PANA LA 690 KW 9,15 25 25
0SCAMPIA35 PANA LA 780 KW 10,35 27 27
0SCAMPIA36 PANA LA 900 KW 11,55 34 34

Tab. 2 Dimensiunile schimbatorului in placi
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ATENTIE

DATORITA DIMENSIUNILOR COMPACTE, PENTRU A CONECTA FLANSELE LA SCHIMBATOR VA FI NECESAR SA TAIATI
PE LATERALA FLANSELE CONFORM DESENULUI DE MAI SUS; ACCEOSRIILE DE CONECTARE FONDTAL SUNT DEJA
PREVAZUTE.

MATERIALE $1 CONEXIUNI
Sasiu P355NH
Placi AISI304
Garnituri EPDM
Conexiuni circuit principal P355NH
Conexiuni circuit secundar P355NH
Tiranti A193B7
Grosime placi [mm] 0,5
Conexiuni circuit primar si secundar DN 65 cu flanga — tiranti M16
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1.13 Asamblarea schimbatorului in placi

Fixati placile cu suruburi si piulite. Tnsurubati piciorusele pe partea inferioaré a schimbétorului,
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Montati colectorul de retur al instalatiei secundare (optionald) cu suruburile si piulitele, intercaland garnitura intre colector si schim-
batorul in placi.

54



P

Montati colectorul de alimentare al instalatiei secundare (optionald) cu suruburile si piulitele, intercaland garnitura intre colector si
schimbatorul in placi.
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Montati colectorul de retur al cazanelor cu suruburile si piulitele, intercaland garnitura intre colector si schimbatorul in placi.
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Utilizati teflon

Sonda cascada

Utilizati teflon

—H

ATENTIE

APLICATI PASTA CONDUCTOARE PE SUPRAFATA ELEMENTULUI SENSIBIL AL COMPONENTEI

N \

Utilizatj teflon e \
<’ \ “wj

jiiis

Montati colectorul de alimentare al cazanelor cu suruburile si piulitele, intercaland garnitura intre colector si schimbatorul in placi.
Fixati componentele indicate in imagine pe partea superioara a colectorului.
Montati capacul pe partea posterioara a colectorului.
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Montati colectoarele cu suruburile si piulitele, intercaland garnitura intre colectoarele grupului hidraulic de inceput si colectoarele
schimbatorului in placi.

Pentru a alinia colectoarele schimbatorului in placi cu colectoarele grupului hidraulic de inceput utilizati piciorusele de pe partea
inferioara a schimbatorului.
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1.14 Asamblarea colectorului de gaze arse si tabele de configurare

Fig. 17 Asamblarea colectorului de gaze arse 45-60

Fig. 18 Asamblarea colectorului de gaze arse 85-120

1 = colector de gaze arse D.200/160 in functie de puterea bateriei. in cazul colectorului D.200, va fi necesaré o extensie D.200 de
conexiune intre doua colectoare adiacente.

* masura A a extensiei D100 pentru inclinarea colectorului de gaze arse este asigurata de inaltimea racordului D80-100. De aceea,
nu este necesara instalarea extensiei D100 cand cazanul de putere 45-60-85 este in pozitia de inceput a cascadei.

ATENTIE

in cazul instalatiilor de 325 si in toate cazurile in care se combina un cazan de 85 cu unul de 120, cazanul de putere mai
mica, de 85, trebuie pozitionat pe raftul de inceput pentru a putea mentine inclinarea colectorului de gaze arse, conform
masurilor indicate in schemele initiale.
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Fig. 19 Asamblarea colectorului de gaze arse 120-150

1 = colector de gaze arse D.250/200 in functie de puterea bateriei
2 = extensie de conectare D.250/200 in functie de puterea bateriei
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ATENTIE

Pentru a conecta colectoarele la feava de evacuare a gazelor arse a cazanelor din baterie si a asigura o inclinare de apro-
ximativ 3°, va fi necesar sa utilizati o extensie D100 de taiat in functie de cotele crescatoare in inaltime, conform urmato-
rului tabel, unde A reprezinta cota minima si F cota maxima.

A

L [mm]

110

140

170

200

230

260

Tab. 3 Lungime segment

Pentru modele de cazane cu putere de la 45 kW pana la 85 kW, este necesara utilizarea unui racord de gaze arse D80-100.

La combinatiile de cazane in generatorul modular, cand se instaleaza un model de cazan de 45, 60, 85 kW si se pozitioneaza primul in
cascada, reductorul D80-100 are aceeasi inaltime precum cota A si, astfel, nu este necesara utilizarea extensiei de conectare D100.

Cod Imagine 45 60 105
0COLLFUMO3 1 1 2
D.160
OPROLUNG28 * - - 1
ORIDUZIO13 1 1 2
O0GRIGASPO01 1 1 2

Tab. 4 Configuratii generator gama 45-60
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Cod

Imagine

85

120

170

205

240

325

360

0COLLFUMO3

0COLLFUMO2

OPROLUNG25

OPROLUNG28 *

00€

10

OPROLUNG28 *

0

OPROLUNG28 *

00¢€

ORIDUZIO13

O0GRIGASPO01

O0GRIGASP02

Tab. 5 Configuratii generator gama 85-120
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Cod

Imagine

150

270

300

390

420

0COLLFUMO3

0COLLFUMO2

OPROLUNG25

OPROLUNG28 *

10

OPROLUNG28 *

OPROLUNG28 *

ORIDUZIO13

O0GRIGASPO1

O0GRIGASP02

Tab. 6 Configuratii generator gama 120-150
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Cod Imagine 450 480 510 540 570 600
0COLLFUMO2 3 4 4 4 4 4
OPROLUNG25 2 3 3 3 3 3

A
OPROLUNG28 * 1 1 1 1 1 1
OPROLUNG28 * 1 1 1 1 1 1
c
OPROLUNG28 * % 1 1 1 1 1 1
OPROLUNG28 * % - 1 1 1 1 1
0GRIGASP02 3 4 4 4 4 4

Tab. 7 Configuratii generator gama 120-150
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Cod Imagine 630 660 690 720 750
0COLLFUMO4 5 5 5 5 5
OPROLUNG26 4 4 4 4 4

%

OPROLUNG28 * @ 1 1 1 1 1
S

OPROLUNG28 * @ % 1 1 1 1 1
S

OPROLUNG28 * @ ¢ 1 1 1 1 1
S

OPROLUNG28 * %@ % 1 1 1 1 1
S
S

OPROLUNG28 * % 1 1 1 1 1

O0GRIGASP02 5 5 5 5 5

Tab. 8 Configuratii generator gama 120-150
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Cod Imagine 780 810 870 900
0COLLFUMO04 6 6 6 6
OPROLUNG26 5 5 5 5

A
OPROLUNG28 * 1 1 1 1
OPROLUNG28 * w 1 1 1 1
8
OPROLUNG28 * 1 1 1 1
OPROLUNG28 * w 1 1 1 1
3
OPROLUNG28 * 1 1 1 1
OPROLUNG28 * w % 1 1 1 1
S F
o
O0GRIGASP02 6 6 6 6

Tab. 9 Configuratii generator gama 120-150
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Cod Imagine Descriere
»80 M
|
]
ORIDUZIO13 - Reductor T - M diametru 80 - 100
3
»100 F
O0GRIGASPO1 Grila de aspiratie D 80
O0GRIGASP02 Grila de aspiratie D 100
57
=)
Sifon pentru evacuarea condensului co-
0SIFCONDOO ©
o lectoarelor de gaze arse
N~
OPROLUNG28* Extensie D 100 L 300 (de taiat)
S
(e}

Tab. 10 Diverse accesorii

* extensie D.100 de taiat in functie de indicatiile din tabel Tab. 17 Lungime segment la pagina 74.
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Cod Imagine Descriere
208
i ———
' (o2}
‘ 3
L ‘ %\ Colector de gaze arse pentru modulul
0COLLFUMO3 8 | termic D 160
! ®700
2160
160
OPROLUNG31 = Extensie L 500 D 160
0
T ]
N~
R
3
OPROLUNG10 -~ Extensie L 1000 D 160
»160
e
0CURVAXX12 o / Curba 90° T/M D 160
[l [
2161

Tab. 11 Accesorii D.160 (1)
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Cod Imagine Descriere
S
N
85
<
O0CURVAXX14 ‘ 2 N Curba 45° T/M D 160
Ll
76
178
103
OCURVAXX28 gf ~ N Curba 30° T/M D 160
™
$
e 8
187
115
60
0CURVAXX30 Curba 15° T/M D 160
S i S
S|
2160
o
ORACCORTO04 a Racord in T T/T/M
Yo}
w0
A
i A
e —
160
0SCARCONO1 Capac pentru colector D 160 cu orificiu de

evacuare a condensului

Tab. 12 Accesorii D.160 (1)
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Cod Imagine Descriere
227
T
i ——
. S
(3]
0COLLFUMO02 ‘ Colector de gaze arse pentru modulul
termic D 200
| 2
2200
»200
j
OPROLUNG25 ‘ Q Extensie de conectare D 200 L 370 mm
5]
i
©
R
OPROLUNG15 Extensie D 200 L 475 m
3200
I I
‘ 2
g
OPROLUNG13 ” Extensie D 200 L 1000 m
$200
296
O0CURVAXX13 l Curba 90 ° T/M D 200

262

® 200

Tab. 13 Accesorii D.200 (1)
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Cod Imagine Descriere
180
0CURVAXX15 Curba 45° T/M D 200
1%
‘e ||

S

o
0CURVAXX27 Curba 30° T/M D 200

112
239
18
k
0CURVAXX29 %% Curba 15° T/M D 200
G
111
160
ORACCORTO05 3 ° Racord in T T/T/M D 200
s ) =
0SCARCONO?2 Capac pentru colector D 200 cu 9r|f|C|u de
evacuare a condensului

Tab. 14 Accesorii D.200 (1)
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Cod Imagine Descriere
250
— 20—
T 7
—
0COLLFUMO4 g ‘ @ Colector de gaze arse pentru modulul
‘ termic D 250
! %%
0250
9250
OPROLUNG26 o Extensie de conectare D 250 L 370 mm
™)
S
250
|
OPROLUNG29 ‘ = Extensie D 250 L 500 mm
s P
$250
|
\
OPROLUNG30 ‘ S Extensie D250 L 1000 mm
|
227
155
78
g r
O0CURVAXX26 ol T j ” Curba D250 90°
|
|
0250

Tab. 15 Accesorii D.250 (I)
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Cod Imagine Descriere
267
156
78
AN
0CURVAXX25 ~ j Curba D250 45°
o N
pu S
Q
L R N
257
138
0CURVAXX24 Curba D250 30°
78
239
121
78
0CURVAXX23 Curba D250 15°
—
&
230
o
&
sy
ORACCORD28 | Racord in T T/T/M D 250
¢ L
3250
0SCARCONO4 Capac pentru colector D 250 cu evacuare

a condensului

Tab. 16 Accesorii D.250 (1)
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* este necesar sa se taie numarul de segmente la masurile indicate mai jos, asa cum se stabileste in tabelele anterioare

- A B C D E F
L [mm] 110 140 170 200 230 260
Tab. 17 Lungime segment
1.15 Tabele cu date nominale
DATE NOMINALE
- 45 60 85 90 105

Tip de instalatie

B23-B23P-C(10)-C(11)

C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-C13X-C33X-C43X-C63X-CO3X-

Capacitate termica nominala Qn kW 40 60 81 80 100
Putere termica nominala (80 — 60 °C) Pn kW 38,5 58,3 78,5 77 96,8
Putere termica nominala (50 — 30 °C) Pn kW 41,5 62,8 84,8 83 104,3
Capacitate termica redusa Qr kW 4 6 9 4 4
Putere termica redusa (80 — 60 °C) Pr kW 3,8 5,8 8,5 3,8 3,8
Putere termica redusa (50 — 30 °C) Pr kW 4,3 6,5 9,7 4,3 4.3
Randament 100% (80 — 60 °C) % 97,1 97,1 96,9 97,1 97,1
Randament 100% (50 — 30 °C) % 105,3 104,6 104,8 105,3 105
Randament 30% Qn - 30 °C Retur % 108,2 108,4 108,3 108,2 108,3
Randament la capacitate redusa (80 — 60 ° C) % 96,8 97 94,8 96,8 96,8
Randament la capacitate redusa (50 — 30 ° C) % 108,2 108,5 107,6 108,2 108,2
Interval de reglare a incalzirii °C 20 + 80

Temperatura maxima de incalzire °C 80+3

Temperatura maxima schimbator (TMS) °C 110

Clasa NOx (EN 15502-1:2012+A1:2015) 1.6 6 6 6 6 6
Presiune hidraulica max. apa incalz. (PMS) bar 3,6 4,2 6 3,6 3,6
Presiune de calibrare a supapei de siguranta bar 3 3,5 5 3 3
Presiune minima a apei de incalzire bar 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
Interval de reglare a temperaturii pentru ACM °C 65 + 35

Temperatura maxima apa menajera °C 65

Tab. 18 Date nominale pentru configuratii de la 45 pané la 105

DATE NOMINALE

- 120 150 170 205 240 270 300

Tip de instalatie

C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-C13X-C33X-C43X-C63X-CI3X-B23-
B23P-C(10)-C(11)

Capacitate termica nominala Qn kW 115 140 162 196 230 255 280
Putere termica nominala (80 — 60 °C) Pn kW 112 136,3 157 190,5 224 248,3 272,6
Putere termica nominala (50 — 30 °C) Pn kW 122 148,7 169,6 206,8 244 270,7 297.,4
Capacitate termica redusa Qr kW 11,5 22,5 9 9 11,5 11,5 22,5
Putere termica redusa (80 — 60 °C) Pr kW 11,1 21,6 8,5 8,5 11,1 11,1 21,6
Putere termica redusa (50 — 30 °C) Pr kW 12,4 23,9 9,7 9,7 12,4 12,4 23,9
Randament 100% (80 — 60 °C) % 97,4 97,3 96,9 97,2 97,4 97,4 97,3
Randament 100% (50 — 30 °C) % 106,1 106,2 104,8 105,5 106,1 106,2 106,2
Randament 30% Qn - 30 °C Retur % 108,6 108,4 108,3 108,5 108,6 108,5 108,4
(F;)andament la capacitate redusa (80 — 60 % 96.2 9 94.8 94.8 96,2 96,2 96
g?“dame”t la capacitate redusa (50 — 30 % 1082 | 1063 | 107.6 | 107.6 | 1082 | 1082 | 1063
Interval de reglare a incalzirii °C 20 + 80

Temperatura maxima de incalzire °C 80+3

Temperatura maxima schimbator (TMS) °C 110

Clasa NOx (EN 15502-1:2012+A1:2015) 1.6 6 6 6 6 6 6 6
Presiune hidraulica max. apa incalz. (PMS) bar 6 6 6 6 6 6 6
Presiune de calibrare a supapei de siguranta bar 5 5 5 5 5 5 5
Presiune minima a apei de incalzire bar 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
Interval de reglare a temperaturii pentru o .

AOM 9 P P c 65 + 35

Temperatura maxima apa menajera °C 65

Tab. 19 Date nominale pentru configuratii de la 120 panéa la 300

74




DATE NOMINALE

325

360

390

| 420

| 450

| 480

510

Tip de instalatie

C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-C13X-C33X-C43X-C63X-CI3X-B23-
B23P-C(10)-C(11)

Capacitate termica nominala Qn kW 31 345 370 395 420 460 485
Putere termica nominala (80 — 60 °C) Pn kW 302,5 336 360,3 384,6 408,9 448 472,3
Putere termica nominala (50 — 30 °C) Pn kW 328,8 366 392,7 419,4 446,1 488 514,7
Capacitate termica redusa Qr kW 9 11,5 11,5 11,5 22,5 11,5 11,5
Putere termica redusa (80 — 60 °C) Pr kW 8,5 11,1 11,1 11,1 21,6 11,1 11,1
Putere termica redusa (50 — 30 °C) Pr kW 9,7 12,4 12,4 12,4 23,9 12,4 12,4
Randament 100% (80 — 60 °C) % 97,2 97,4 97,4 97,3 97,3 97,4 97,4
Randament 100% (50 — 30 °C) % 105,7 106,1 106,1 106,2 106,2 106,1 106,1
Randament 30% Qn - 30 °C Retur % 108,5 108,6 108,5 108,5 108,4 108,6 108,6
z)andament la capacitate redusa (80 — 60 o 94.8 96.2 96.2 96,2 9% 96.2 96.2
g?”dame“t la capacitate redusd (50 - 30 % 1076 | 1082 | 1082 | 1082 | 1063 | 1082 | 1082
Interval de reglare a incalzirii °C 20 + 80

Temperatura maxima de incalzire °C 80+3

Temperatura maxima schimbator (TMS) °C 110

Clasa NOx (EN 15502-1:2012+A1:2015) 1.6 6 6 6 6 6 6 6
Presiune hidraulica max. apa incalz. (PMS) bar 6 6 6 6 6 6 6
Presiune de calibrare a supapei de siguranta bar 5 5 5 5 5 5 5
Presiune minima a apei de incalzire bar 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
Interval de reglare a temperaturii pentru o .

ACM C 65 + 35

Temperatura maxima apa menajera °C 65

Tab. 20 Date nominale pentru configuratii de la 325 panéa la 510

DATE NOMINALE

- 540 570 600 630 660 690 720

Tip de instalatie

C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-C13X-C33X-C43X-C63X-CI3X-B23-
B23P-C(10)-C(11)

Capacitate termica nominala Qn kW 510 535 560 600 625 650 675
Putere termica nominala (80 — 60 °C) Pn kW 496,6 520,9 545,2 584,3 608,6 632,9 657,2
Putere termica nominala (50 — 30 °C) Pn kW 541,4 568,1 594,8 636,7 663,4 690,1 716,8
Capacitate termica redusa Qr kW 11,5 11,5 22,5 1,5 11,5 11,5 11,5
Putere termica redusa (80 — 60 °C) Pr kW 11,1 11,1 21,6 11,1 11,1 1,1 11,1
Putere termica redusa (50 — 30 °C) Pr kW 12,4 12,4 23,9 12,4 12,4 12,4 12,4
Randament 100% (80 — 60 °C) % 97,4 97,3 97,3 97,4 97,4 97,3 97,3
Randament 100% (50 — 30 °C) % 106,2 106,2 106,2 106,1 106,1 106,2 106,2
Randament 30% Qn - 30 °C Retur % 108,5 108,5 108,4 108,6 108,5 108,5 108,4
E?ndament la capacitate redusa (80 — 60 % 96.2 96,2 96 96.2 96,2 96.2 96.2
E?”dame“t la capacitate redusa (50 — 30 % 1082 | 1082 | 1063 | 1082 | 1082 | 1082 | 1082
Interval de reglare a incalzirii °C 20 + 80

Temperatura maxima de incalzire °C 80+3

Temperatura maxima schimbator (TMS) °C 110

Clasa NOx (EN 15502-1:2012+A1:2015) 1.6 6 6 6 6 6 6 6
Presiune hidraulicd max. apa incalz. (PMS) bar 6 6 6 6 6 6 6
Presiune de calibrare a supapei de siguranta bar 5 5 5 5 5 5 5
Presiune minima a apei de incalzire bar 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
Interval de reglare a temperaturii pentru o .

ACM 9 P P c 65 + 35

Temperatura maxima apa menajera °C 65

Tab. 21 Date nominale pentru configuratii de la 540 pané la 720
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DATE NOMINALE

750

780

| 810

870

900

Tip de instalatie

C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-C13X-C33X-C43X-C63X-CI3X-
B23-B23P-C(10)-C(11)

Capacitate termica nominala Qn kW 700 740 765 815 840
Putere termica nominala (80 — 60 °C) Pn kw 681,5 720,6 7449 793,5 817,8
Putere termica nominala (50 — 30 °C) Pn kw 743,5 785,4 812,1 865,5 892,2
Capacitate termica redusa Qr kW 22,5 11,5 11,5 11,5 22,5
Putere termica redusa (80 — 60 °C) Pr kW 21,6 11,1 11,1 11,1 21,6
Putere termica redusa (50 — 30 °C) Pr kW 23,9 12,4 12,4 12,4 23,9
Randament 100% (80 — 60 °C) % 97,3 97,4 97,4 97,3 97,3
Randament 100% (50 — 30 °C) % 106,2 106,1 106,2 106,2 106,2
Randament 30% Qn - 30 °C Retur % 108,4 108,5 108,5 108,4 108,4
E?ndament la capacitate redusa (80 — 60 % 96 96.2 96.2 96,2 9
gimdament la capacitate redusa (50 — 30 % 106.3 108,2 1082 1082 106,3
Interval de reglare a incalzirii °C 20 + 80

Temperatura maxima de incalzire °C 80+3

Temperatura maxima schimbator (TMS) °C 110

Clasa NOx (EN 15502-1:2012+A1:2015) 1..6 6 6 6 6 6
Presiune hidraulica max. apa incalz. (PMS) bar 6 6 6 6 6
Presiune de calibrare a supapei de siguranta bar 5 5 5 5 5
Presiune minima a apei de incalzire bar 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
Interval de reglare a temperaturii pentru R .

ACM C 65+ 35

Temperatura maxima apa menajera °C 65
Tab. 22 Date nominale pentru configuratii de la 750 pé&né la 900
1.16 Tabele cu date electrice nominale

DATE ELECTRICE NOMINALE

- 45 60 85 90 105
Tensiune de alimentare \'% 230

Frecventa Hz 50

Consum electric module w 94 119 156 188 213
Consum electric module stand-by w 2 2 3,5 4 4
Grad de proteciie electrica module rafturi IP X4D

Tab. 23 Date electrice nominale pentru configuratii de la 45 pana la 105

DATE ELECTRICE NOMINALE

- 120 150 170 205 240 270 300
Tensiune de alimentare V 230

Frecventa Hz 50

Consum electric module w 251 310 312 407 502 561 620
Consum electric module stand-by w 3,5 3,5 7 7 7 7 7
Grad de proteciie electrica module rafturi IP X4D

Tab. 24 Date electrice nominale pentru configuratii de la 120 pé&né la 300

DATE ELECTRICE NOMINALE

- 325 360 390 420 450 480 510
Tensiune de alimentare \% 230

Frecventa Hz 50

Consum electric module w 658 753 812 871 930 1004 1063
Consum electric module stand-by W 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 14 14

IP X4D

Grad de protectie electrica module rafturi

Tab. 25 Date electrice nominale pentru configuratii de la 325 péna la 510
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DATE ELECTRICE NOMINALE

- 540 570 600 630 660 690 720
Tensiune de alimentare \% 230

Frecventa Hz 50

Consum electric module w 1122 1181 1240 1314 1373 1432 1491
Consum electric module stand-by W 14 14 14 17,5 17,5 17,5 17,5
Grad de proteciie electrica module rafturi IP X4D

Tab. 26 Date electrice nominale pentru configuratii de la 540 pé&né la 720

DATE ELECTRICE NOMINALE

- 750 780 810 870 900
Tensiune de alimentare \'% 230

Frecventa Hz 50

Consum electric module w 1550 1624 1683 1801 1860
Consum electric module stand-by w 17,5 21 21 21 21
Grad de proteciie electrica module rafturi IP X4D

Tab. 27 Date electrice nominale pentru configuratii de la 750 péané la 900

1.17 Tabele cu dimensiuni, greutati, conexiuni si volume

DIMENSIUNI - GREUTATI - CONEXIUNI - VOLUME

- 45 60 85 90 105
Inaltimea modulelor pe raft (fara teava de evacuare mm 1761

a gazelor arse)

Adancimea modulelor pe raft mm 745

Latimea modulelor pe raft, cu separator mm 1211 1211 1211 1841 1841
Latimea modulelor pe raft, cu schimbator mm 1750 1750 1750 2380 2380
Greutate totala cu colectoare directe kg 131 135 160 233 238
Greutate totala cu separator kg 162 166 191 264 269
Greutate totala cu placi combinata kg 240 244 269 342 347
Greutate totala cu placi combinata si colectoare de kg 289 293 318 391 306
conectare

Conexiune flansa alimentare - DN 80 PN6

Conexiune flanga retur - DN 80 PN6

Conexiune flansa gaz - DN 50 PN6

Conexiune evacuare separator hidraulic - 1% M

Consultati ,Evacuarea condensului” - DN 50

Continut total cu colectoare directe I 11 12 13 21 22
Continut total cu separator I 31 32 33 41 42
Capacitate schimbator kW 120 120 120 120 120
Continut total cu placi combinat I 12 13 14 22 23
gé):élcrl:tréotal cu placi combinat si colectoare de | 23 o4 o5 33 34

Tab. 28 Dimensiuni, greutati, conexiuni si volume pentru configuratii de la 45 pana la 105
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DIMENSIUNI — GREUTATI — CONEXIUNI - VOLUME

- 120 150 170 205 240 270 300
Inaltimea modulelor pe raft (fara teava de evacuare mm 1761

a gazelor arse)

Adancimea modulelor pe raft mm 745

Latimea modulelor pe raft, cu separator mm 1211 1211 1841 1841 1841 1841 1841
Latimea modulelor pe raft, cu schimbator mm 1750 1750 2380 2380 2380 2380 2380
Greutate totala cu colectoare directe kg 170 191 291 301 31 333 354
Greutate totala cu separator kg 201 222 322 332 342 364 385
Greutate totala cu placi combinata kg 279 307 407 417 432 454 475
Greutate totala cu placi combinata si colectoare de kg 308 356 456 466 481 503 524
conectare

Conexiune flansa alimentare - DN 80 PN6

Conexiune flansa retur - DN 80 PN6

Conexiune flansa gaz - DN 50 PN6

Conexiune evacuare separator hidraulic - 1% M

Consultati ,Evacuarea condensului” - DN 50

Continut total cu colectoare directe | 15 18 26 28 30 33 35
Continut total cu separator I 35 38 46 48 50 53 55
Capacitate schimbator kW 120 205 205 205 300 300 300
Continut total cu placi combinat I 16 21 29 31 34 37 39
Continut total cu placi combinat si colectoare de | 27 31 39 41 44 47 49
conectare

Tab. 29 Dimensiuni, greutati, conexiuni si volume pentru configuratii de la 120 panéa la 300

DIMENSIUNI - GREUTATI — CONEXIUNI - VOLUME

- 325 360 390 420 450 480 510
Inalimea modulelor pe raft (fara feava de evacuare mm 1761

a gazelor arse)

Adancimea modulelor pe raft mm 745

Latimea modulelor pe raft, cu separator mm 2471 2471 2471 2471 2471 3101 3101
Latimea modulelor pe raft, cu schimbator mm 3010 3010 3010 3010 3010 3640 3640
Greutate totala cu colectoare directe kg 442 452 474 495 517 594 615
Greutate totala cu separator kg 473 483 505 526 548 625 646
Greutate totala cu placi combinata kg 571 581 607 628 650 739 760
Greutate totala cu placi combinata si colectoare de kg 620 630 656 677 699 788 809
conectare

Conexiune flansa alimentare - DN 80 PN6

Conexiune flansa retur - DN 80 PN6

Conexiune flanga gaz - DN 50 PN6

Conexiune evacuare separator hidraulic - 1% M

Consultati ,Evacuarea condensului” - DN 50

Continut total cu colectoare directe | 43 46 48 51 53 61 63
Continut total cu separator | 63 66 68 71 73 81 83
Capacitate schimbator kW 360 360 450 450 450 600 600
Continut total cu placi combinat I 48 51 54 57 59 69 71
Sé)nnélcnt:tret)otal cu placi combinat si colectoare de | 58 61 65 68 70 79 81

Tab. 30 Dimensiuni, greutati, conexiuni si volume pentru configuratii de la 325 panéa la 510
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DIMENSIUNI — GREUTATI — CONEXIUNI — VOLUME

- 540 570 600 630 660 690 720
Indltimea modulelor pe raft (fara teava de evacuare mm 1761

a gazelor arse)

Adancimea modulelor pe raft mm 745

Latimea modulelor pe raft, cu separator mm 3101 3101 3101 3731 3731 3731 3731
Latimea modulelor pe raft, cu schimbator mm 3640 3640 3640 4270 4270 4270 4270
Greutate totala cu colectoare directe kg 637 658 680 757 778 800 821
Greutate totala cu separator kg 668 689 71 788 809 831 852
Greutate totala cu placi combinata kg 782 803 825 909 930 952 978
Greutate totala cu placi combinata si colectoare de kg 831 852 874 958 979 1001 1027
conectare

Conexiune flansa alimentare - DN 80 PN6

Conexiune flansa retur - DN 80 PN6

Conexiune flansa gaz - DN 50 PN6

Conexiune evacuare separator hidraulic - 1% M

Consultati ,Evacuarea condensului” - DN 50

Continut total cu colectoare directe | 66 68 71 79 81 84 86
Continut total cu separator I 86 88 91 99 101 104 106
Capacitate schimbator kW 600 600 600 690 690 690 780
Continut total cu placi combinat I 74 76 79 88 90 93 96
Continut total cu placi combinat si colectoare de | 84 86 89 08 100 103 106
conectare

Tab. 31 Dimensiuni, greutati, conexiuni si volume pentru configuratii de la 540 pana la 720

DIMENSIUNI - GREUTATI — CONEXIUNI - VOLUME

- 750 780 810 870 900
Inaltimea modulelor pe raft (fara feava de evacuare mm 1761

a gazelor arse)

Adancimea modulelor pe raft mm 745

Latimea modulelor pe raft, cu separator mm 3731 4361 4361 4361 4361
Latimea modulelor pe raft, cu schimbator mm 4270 4900 4900 4900 4900
Greutate totala cu colectoare directe kg 843 919 941 984 1005
Greutate totala cu separator kg 874 950 972 1015 1036
Greutate totala cu placi combinata kg 1000 1076 1103 1146 1167
Greutate totala cu placi combinata si colectoare de kg 1049 1125 1152 1195 1216
conectare

Conexiune flansa alimentare - DN 80 PN6

Conexiune flansa retur - DN 80 PN6

Conexiune flansa gaz - DN 50 PN6

Conexiune evacuare separator hidraulic - 1% M

Consultati ,Evacuarea condensului” - DN 50

Continut total cu colectoare directe I 89 96 99 104 106
Continut total cu separator I 109 116 119 124 126
Capacitate schimbator kW 780 780 900 900 900
Continut total cu placi combinat I 99 106 110 115 117
gé):ég:tréotal cu placi combinat si colectoare de | 109 116 120 125 127

Tab. 32 Dimensiuni, greutati, conexiuni si volume pentru configuratii de la 750 pana la 900
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1.18 Tabele pentru dimensiunea cosului de evacuare - colector comun

DIMENSIUNEA COSULUI DE EVACUARE - COLECTOR COMUN

- 45 | 60 85 920 105
Clasificare evacuare - B23P

Qn -CO2 % 9,2 9,1 9 9,2 9,1
Qn - Tgaze arse - Taer °C 57 57,0 45,3 57 57
Qn - Debit masic gaze arse gr/sec 19 27,3 37,2 38 46,2
Qn - Prevalenta reziduala disponibila Pa 30 30 30 30 30
Qr-CO2 % 8,9 8,9 9 8,9 8,9
Qr - Tgaze arse - Taer °C 42 39 31,2 42 39
Qr - Debit masic gaze arse gr/sec 1,9 2,8 41 1,9 1,9
Qr - Prevalenta reziduala disponibila Pa 5 5 5 5 5
aDrlgénetru cuplajului la colectorul de gaze mm 160 160 160 160 160
Tab. 33 Dimensiuni cog de evacuare - colector comun pentru configuratii de la 45 péné la 105

DIMENSIUNEA COSULUI DE EVACUARE - COLECTOR COMUN

- 120 | 150 | 170 | 205 | 240 | 270 300
Clasificare evacuare - B23P

Qn -CO2 % 9 9 9 9 9 9 9
Qn - Tgaze arse - Taer °C 54,0 52,6 45,3 50,4 54,0 53,2 52,6
Qn - Debit masic gaze arse gr/sec 52,7 64,2 74,4 89,9 105,4 116,9 128,4
Qn - Prevalenta reziduala disponibila Pa 30 30 30 30 30 30 30
Qr-CO2 % 9 9 9 9 9 9 9
Qr - Tgaze arse - Taer °C 35,4 354 31,2 31,2 35,4 35,4 35,4
Qr - Debit masic gaze arse gr/sec 53 10,3 41 41 5,3 53 10,3
Qr - Prevalenta reziduala disponibila Pa 5 10 5 5 5 5 10
&El)rlzsa:etru cuplajului la colectorul de gaze mm 160 160 160 160 160 160 160
Tab. 34 Dimensiuni cos de evacuare - colector comun pentru configuratii de la 120 péané la 300

DIMENSIUNEA COSULUI DE EVACUARE - COLECTOR COMUN

- 325 360 390 420 450 480 510
Clasificare evacuare - B23P

Qn-CO02 % 9 9 9 9 9 9 9
Qn - Tgaze arse - Taer °C 51,7 54,0 53,5 53,0 52,6 54,0 53,6
Qn - Debit masic gaze arse gr/sec 142,6 158,1 169,6 1811 192,6 210,8 2223
Qn - Prevalenta reziduala disponibila Pa 30 30 30 30 30 30 30
Qr-CO2 % 9 9 9 9 9 9 9
Qr - Tgaze arse - Taer °C 31,2 35,4 35,4 354 354 35,4 35,4
Qr - Debit masic gaze arse gr/sec 4.1 5,3 53 5,3 10,3 53 53
Qr - Prevalenta reziduala disponibila Pa 5 5 5 5 10 5 5
Erl:;netru cuplajului la colectorul de gaze mm 200 200 200 200 200 200 200
Tab. 35 Dimensiuni cos de evacuare - colector comun pentru configuratii de la 325 pané la 510

DIMENSIUNEA COSULUI DE EVACUARE - COLECTOR COMUN

- 540 570 600 630 660 690 720
Clasificare evacuare - B23P

Qn - CO2 % 9 9 9 9 9 9 9
Qn - Tgaze arse - Taer °C 53,2 52,9 52,6 53,7 53,4 53,1 52,8
Qn - Debit masic gaze arse gr/sec 233,8 245,3 256,8 275 286,5 298 309,5
Qn - Prevalenta reziduala disponibila Pa 30 30 30 30 30 30 30
Qr-CO2 % 9 9 9 9 9 9 9
Qr - Tgaze arse - Taer °C 35,4 35,4 35,4 35,4 35,4 35,4 35,4
Qr - Debit masic gaze arse gr/sec 5,3 5,3 10,3 53 53 53 53
Qr - Prevalenta reziduala disponibila Pa 5 5 10 5 5 5 5
Diametru cuplajului la colectorul de gaze arse mm 200 200 200 250 250 250 250

Tab. 36 Dimensiuni cos de evacuare - colector comun pentru configuratii de la 540 péna la 720
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DIMENSIUNEA COSULUI DE EVACUARE - COLECTOR COMUN

- 750 780 810 870 900
Clasificare evacuare - B23P

Qn - CO2 % 9 9 9 9 9
Qn - Tgaze arse - Taer °C 52,6 53,5 53,2 52,8 52,6
Qn - Debit masic gaze arse gr/sec 321 339,2 350,7 373,7 385,2
Qn - Prevalenta reziduala disponibila Pa 30 30 30 30 30
Qr-CO2 % 9 9 9 9 9
Qr - Tgaze arse - Taer °C 35,4 35,4 35,4 35,4 35,4
Qr - Debit masic gaze arse gr/sec 10,3 5,3 53 53 10,3
Qr - Prevalenta reziduala disponibila Pa 10 5 5 5 10
aDrlser;netru cuplajului la colectorul de gaze mm 250 250 250 250 250
Tab. 37 Dimensiuni cog de evacuare - colector comun pentru configuratii de la 750 panéa la 900

1.19 Tabele cu date pentru proiectanti

DATE PROIECTANTI

- 45 60 85 90 105
Qn - _Plerderl la nivel de carcasa cu arzatorul in % 015 0,25 033 015 0.21
functiune

Qn - Pierderi la nivel de carcasa cu arzatorul oprit % 0,21 0,17 0,14 0,21 0,19
Qnﬂ- Plerdgn la nivel de cos de evacuare cu arzato- % 28 2,65 28 28 271
rul in functiune

Qn - Pierderi la nivel de cos de evacuare cu arza- o
torul oprit °

Qn - Consum pompe WILO cu separator hidraulic W 75 130 120 150 205
Qn - Consum pompe WILO cu schimbator in placi w 75 130 120 150 205
Qn - ansum pompe GRUNDFOS cu separator W 75 140 180 150 215
hidraulic

Qn -VC_onsum pompe GRUNDFOS cu schimbator 75 140 180 150 215
in placi

Qr - Plerderl la nivel de carcasa cu arzatorul in o 1,05 1,06 3.31 1,05 1,05
functiune

Qr - Pierderi la nivel de carcasa cu arzatorul oprit % 0,21 0,17 0,141 0,21 0,17
Qr: Plerdgrl la nivel de cos de evacuare cu arzato- o 2.19 1,08 1,87 219 1,08
rul Tn functiune

Qr - Pierderi la nivel de cos de evacuare cu arzato- o . N . N .
rul oprit ?

Qr - Consum pompe WILO cu separator hidraulic W 75 130 120 150 205
Qr - Consum pompe WILO cu schimbator in placi W 75 130 120 150 205
Qr - ansum pompe GRUNDFOS cu separator W 75 140 180 150 215
hidraulic

g;;iConsum pompe GRUNDFOS cu schimbator in W 75 140 180 150 215

Tab. 38 Date de proiectare pentru configuratii de la 45 péné la 105
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DATE PROIECTANTI

- 120 150 170 205 240 270 300
Qn - 'Plerderl la nivel de carcasa cu arzatorul in % 0 0,38 0,33 0.14 0 0,21 0,38
functiune

Qn - Pierderi la nivel de carcasa cu arzatorul oprit % 0,08 0,09 0,14 0,11 0,08 0,09 0,09
QnA- Plerdgrl la nivel de cog de evacuare cu arzato- % 259 227 28 268 2,59 2.41 227
rul in functiune

Qn - Pierderi la nivel de cos de evacuare cu arza- o . .
torul oprit °

Qn - Consum pompe WILO cu separator hidraulic w 260 260 240 380 520 520 520
Qn - Consum pompe WILO cu schimbator in placi w 260 260 240 380 520 520 520
Qn - ansum pompe GRUNDFOS cu separator W 180 182 360 360 360 362 364
hidraulic

T(';l'nnpiéc';ionsum pompe GRUNDFOS cu schimbator 180 182 360 360 360 362 364
Qr- Elerderl la nivel de carcasa cu arzatorul in % 2,06 217 3,31 2.06 206 2,06 217
functiune

Qr - Pierderi la nivel de carcasa cu arzatorul oprit % 0,084 0,09 0,141 0,084 0,084 0,084 0,09
Qr: Plerdgrl la nivel de cos de evacuare cu arzato- o 17 1,83 187 1.7 17 17 1,83
rul in functiune

Qr - Pierderi la nivel de cos de evacuare cu arzato- o . N . N N N N
rul oprit °

Qr - Consum pompe WILO cu separator hidraulic w 260 260 240 380 520 520 520
Qr - Consum pompe WILO cu schimbator in placi w 260 260 240 380 520 520 520
er - ansum pompe GRUNDFOS cu separator W 180 182 360 360 360 362 364
hidraulic

S;;iConsum pompe GRUNDFOS cu schimbator in W 180 182 360 360 360 362 364
Tab. 39 Date de proiectare pentru configuratii de la 120 pana la 300

DATE PROIECTANTI

- 325 360 390 420 450 480 510
Qn - _Plerderl la nivel de carcasa cu arzatorul in o 0,09 0 0.14 027 0,38 0 0,11
functiune

Qn - Pierderi la nivel de carcasa cu arzatorul oprit % 0,1 0,08 0,09 0,09 0,09 0,08 0,09
Qnﬂ- P|erdc::>r| la nivel de cos de evacuare cu arzato- % 264 259 247 236 227 259 25
rul in functiune

Qn - Pierderi la nivel de cos de evacuare cu arza- o . .
torul oprit °

Qn - Consum pompe WILO cu separator hidraulic wW 640 780 780 780 780 1040 1040
Qn - Consum pompe WILO cu schimbator in placi w 640 780 780 780 780 1040 1040
Q_n - ansum pompe GRUNDFQOS cu separator W 540 540 542 544 546 720 722
hidraulic

%np;é(();ionsum pompe GRUNDFOS cu schimbator 540 540 542 544 546 720 799
Qr - I.3|erder| la nivel de carcasa cu arzatorul in o 206 206 2,06 2.06 217 206 206
functiune

Qr - Pierderi la nivel de carcasa cu arzatorul oprit % 0,084 0,084 0,084 0,084 0,09 0,084 0,084
Qr: Plerdgrl la nivel de cog de evacuare cu arzato- o 17 1.7 17 1.7 1,83 1.7 1.7
rul in functiune

Qr - Pierderi la nivel de cos de evacuare cu arzato- o N N N N N N N
rul oprit ¢

Qr - Consum pompe WILO cu separator hidraulic w 640 780 780 780 780 1040 1040
Qr - Consum pompe WILO cu schimbator in placi w 640 780 780 780 780 1040 1040
Si:j;acjﬁgsum pompe GRUNDFOS cu separator W 540 540 542 544 546 720 799
Qr - Consum pompe GRUNDFOS cu schimbator in W 540 540 542 544 546 720 799

placi

Tab. 40 Date de proiectare pentru configuratii de la 325 péanéa la 510
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DATE PROIECTANTI

- 540 570 600 630 660 690 720
]%:(;tizlr:a;derl la nivel de carcasa cu arzatorul in % 0,21 0.3 0,38 0,09 017 0.25 0,32
Qn - Pierderi la nivel de carcasa cu arzatorul oprit % 0,09 0,09 0,09 0,09 0,09 0,09 0,09
SJT?;]I?LirgtieurLIj nivel de cos de evacuare cu arzato- % 2.41 234 227 252 2.45 238 232
Qn - Pierderi la nivel de cos de evacuare cu arza- Y . . . .
torul oprit °

Qn - Consum pompe WILO cu separator hidraulic w 1040 1040 1040 1300 1300 1300 1300
Qn - Consum pompe WILO cu schimbator in placi w 1040 1040 1040 1300 1300 1300 1300
ggr;‘a%nsum pompe GRUNDFOS cu separator W 704 726 798 902 904 906 908
T('ﬁnp;é(():ic:nsum pompe GRUNDFOS cu schimbator 704 726 798 902 904 906 908
Sjgétli’lﬁr:en la nivel de carcasa cu arzatorul in % 2,06 2.06 217 2.06 2,06 2.06 2.06
Qr - Pierderi la nivel de carcasa cu arzatorul oprit % 0,084 0,084 0,09 0,084 0,084 0,084 0,084
rCL)JT T-nPfls:]c(j:;[:riz nivel de cos de evacuare cu arzato- o 17 17 183 1.7 17 1.7 17
Qr - Pierderi la nivel de cos de evacuare cu arzato- o N N N . N . N
rul oprit °

Qr - Consum pompe WILO cu separator hidraulic w 1040 1040 1040 1300 1300 1300 1300
Qr - Consum pompe WILO cu schimbator in placi w 1040 1040 1040 1300 1300 1300 1300
ﬁ(rj;acliﬁgsum pompe GRUNDFOS cu separator W 794 726 728 902 904 906 208
S;;iConsum pompe GRUNDFOS cu schimbator in W 794 726 798 902 904 906 208
Tab. 41 Date de proiectare pentru configuratii de la 540 pana la 720

DATE PROIECTANTI

- 750 780 810 870 900
g:é;izf;den la nivel de carcasa cu arzatorul in %% 0.38 0.14 0.21 0,33 0.38
Qn - Pierderi la nivel de carcasa cu arzatorul oprit % 0,09 0,09 0,09 0,09 0,09
rCl)JTT;Ff’LI;rggieljlnf nivel de cos de evacuare cu arzato- % 227 2.47 2.41 2,32 227
Qn - Pierderi la nivel de cos de evacuare cu arza- o
torul oprit °

Qn - Consum pompe WILO cu separator hidraulic w 1300 1560 1560 1560 1560
Qn - Consum pompe WILO cu schimbator in placi w 1300 1560 1560 1560 1560
ﬁ)igr;a?cnsum pompe GRUNDFOS cu separator W 910 1084 1086 1090 1092
TCr)]npiél(éionsum pompe GRUNDFOS cu schimbator 910 1084 1086 1090 1092
fCL)J:];:tIi:’uli;derl la nivel de carcasa cu arzatorul in o 217 2,06 2,06 206 217
Qr - Pierderi la nivel de carcasa cu arzatorul oprit % 0,09 0,084 0,084 0,084 0,09
rQJ T-nPflLtja;c(i:;lrJr:Z nivel de cos de evacuare cu arzato- % 1,83 17 1.7 17 1,83
Qr - Pierderi la nivel de cos de evacuare cu arzato- o N N N N N

rul oprit ?

Qr - Consum pompe WILO cu separator hidraulic W 1300 1560 1560 1560 1560
Qr - Consum pompe WILO cu schimbator in placi W 1300 1560 1560 1560 1560
g;;a(;ﬁzsum pompe GRUNDFOS cu separator W 910 1084 1086 1090 1092
g;;iConsum pompe GRUNDFOS cu schimbator in W 910 1084 1086 1090 1092

Tab. 42 Date de proiectare pentru configuratii de la 750 pana la 900
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1.20 Pierderi de sarcina
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Fig. 20 Pierderi de sarcind separator hidraulic latura instalatiei
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Fig. 21 Pierderi de sarcind schimbator in pléci de 120 kW partea circuitului primar si partea circuitului secundar
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Fig. 22 Pierderi de sarcind schimbator in placi de 205 kW partea circuitului primar si partea circuitului secundar
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Fig. 23 Pierderi de sarcind schimbator in placi de 300 kW partea circuitului primar si partea circuitului secundar
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Fig. 24 Pierderi de sarcind schimbator in pléaci de 360 kW partea circuitului primar si partea circuitului secundar
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Fig. 25 Pierderi de sarcind schimbator in placi de 450 kW partea circuitului primar si partea circuitului secundar
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Fig. 26 Pierderi de sarcind schimbator in placi de 540 kW partea circuitului primar si partea circuitului secundar
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Fig. 27 Pierderi de sarcind schimbator in placi de 600 kW partea circuitului primar si partea circuitului secundar
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Fig. 28 Pierderi de sarcind schimbator in placi de 690 kW partea circuitului primar si partea circuitului secundar
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Fig. 29 Pierderi de sarcind schimbator in placi de 780 kW partea circuitului primar si partea circuitului secundar
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Fig. 30 Pierderi de sarcind schimbator in placi de 900 kW partea circuitului primar si partea circuitului secundar
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Fig. 31 Diagrama electrica pentru modele de la 45 péna la 60
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Conexiuni interne

ACC:......... Electrod de aprindere si detectare
IGN:.......... transformator de aprindere

VG: .......... valva gaz

Voo Ventilator modulator

FS:........... Sonda gaze arse pe schimbator

TTB:.......... siguranta termica de protectie (115 °C)

TL:. ... Termostat de siguranta tur incalzire
FL:........... Debitmetru

WP:.......... Senzor de presiune circuit de incalzire
SS............ sonda tur incalzire NTC 10k Ohm la 25°C B=3435
RS:. .......... sonda retur incalzire NTC 10k Ohm la 25°C B=3435
EMC:......... Filtru EMC

X00-X15: .. .... conectori semnale/sarcini

HO-H3:........ conectori de impamaéantare

Conexiuni in grija instalatorului

1-2: .. ... .. PS - Pompa solara (max 0,8 A@cos®>0,6)
34-5.......... MDYV - Supapa electrica cu 3 cai
3 incalzire (faza)
4. .. ........ Comun (neutru)
5. ... Apa menajera (faza)
6-7-8-9-10:. . . .. A nu se utiliza
M12:.......... RL - Releu auxiliar (alarma la distanta sau administrator valva GPL externa)
1314: ........ PC - Pompa cascada (max 0,8 A@cos®>0,6)
15-16: ........ PB - Pompe cazan (max 1,5 A@cos¢>0,6)
17-18-M3: . . ... Sursa de energie electrica 230V-50Hz (deja conectata)
7. .. ... Faza
18:. ..., .. Neutru
M3:......... Terra
19-20: ........ CS - Sonda cascada
21-22: ........ SE - Sonda externa
23-24: ........ TA - Termostat mediu
25-26: ........ Intrare 10 VDC
25.. ... .. IN-
26:.......... IN+
27-28: ........ OT - Comanda la distanta
29-30-31-32: . .. SL - Slave (conexiuni pentru instalatii in cascada)
29 ......... +5V
30........... X
M. GND
32......... .. RX
33-34-35-36: . . . MA - Master (conexiuni pentru instalatii in cascada)
33 +5V
34:.......... X
35.. ... GND
36:.......... RX
37-38: ........ SOLS - Sonda colector solar
39-40: ........ SB - Sonda boiler
41-42-43-44: . . . Pl - Semnal PWM (pentru circulator instalatie)
41 ......... +6V
42:. .. ....... GND
43:. .. .. ..... PWM
44:. ... ... ... +24V
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Fig. 33 Diagrama electrica pentru modele de la 85 péna la 120
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Fig. 35 Conexiuni in grija instalatorului
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Conexiuni interne

ACC:......... Electrodul de aprindere

RIL: .......... Electrod de ionizare

IGN:.......... transformator de aprindere

VG: .......... valva gaz

Voo Ventilator modulator

APS: ... ...... Presostat aer (numai KR 150)

TTB1.......... Termostat de siguranta (260 °C)

TTB2.......... Siguranta termica de protectie

TTB3.......... Siguranta termica de protectie

TL:........... Termostat de siguranta tur incalzire
FL:........... Debitmetru

WP:.......... Senzor de presiune circuit de incalzire
SS:......... .. sonda tur incalzire NTC 10k Ohm la 25°C B=3435
RS:. .......... sonda retur incalzire NTC 10k Ohm la 25°C B=3435
EMC:......... Filtru EMC

X00-X15: . ... .. conectori semnale/sarcini

HO-H3:........ conectori de impamantare

Conexiuni in grija instalatorului

1-2: .......... PS - Pompa solara (max 0,8 A@cos®>0,6)
34-5.......... MDYV - Supapa electrica cu 3 cai
3. Incalzire (faza)
S Comun (neutru)
5. Apa menajera (faza)
6-7-8-9-10:. . . .. Anu se utiliza
1M12.......... RL - Releu auxiliar (alarma la distanta sau administrator valva GPL externa)
1314: .. .. .. .. PC - Pompa cascada (max 0,8 A@cos®>0,6)
15-16: ........ PB - Pompe cazan (max 1,5 A@cos¢>0,6)
17-18-M3: . .. .. Sursa de energie electrica 230V-50Hz (deja conectata)
7. ... .. Faza
18 ... ... Neutru
M3:......... Terra
19-20: ........ CS - Sonda cascada
21-22: ........ SE - Sonda externa
23-24: ........ TA - Termostat mediu
25-26: ........ Intrare 10 VDC
25.. . ... IN-
26:.......... IN+
27-28: ........ OT - Comanda la distanta
29-30-31-32: ... SL - Slave (conexiuni pentru instalatii in cascada)
29:. ... .. +5V
30;.......... >
3. GND
32......... .. RX
33-34-35-36: . . . MA - Master (conexiuni pentru instalatii in cascada)
33 ... +5V
34:.......... TX
35.......... GND
36:.......... RX
37-38: ........ SOLS - Sonda colector solar
39-40: ........ SB - Sonda boiler
41-42-43-44: . . . Pl - Semnal PWM (pentru circulator instalatie)
a1:. . ........ +6V
42:. ... ... ... GND
43:. . ... ... .. PWM
44:. . ... ... .. +24V
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1.22 Conexiuni in cascada

Se pot conecta in cascada pana la 6 cazane.

Cazanele conectate In cascada functioneaza cu logica de tip MASTER-SLAVE: primul cazan (MASTER) gestioneaza intreaga cas-
cada.

Dispozitivele de functionare a cascadei (optionale) trebuie conectate la cazanul MASTER: pompa de cascada, sonda de cascada,
sonda externa, termostat de mediu, intrare 0-10V, pompa boiler, sonda boiler.

39-40 __Sonda sau termostatboiler |
_____________________ 13-14_ _Pompacascada |
e A5 __Pompé.boiler________________]
__________________________________ 19-20___.Sanda cascada .
23-24 SLAVE SLAVE
1 [ 1 [
Termostat ! . BUS .., BUS _
Mediu -t | T
Sondé& externad "’ M3 M4 M3 M4
21-22
Intrare 0-10V | 1 Y 2 i 3
25-26
230 Vac 230 Vac 230 Vac
M3 = MASTER 50 Hz 50 Hz 50 Hz
M4 = SLAVE

1.22.1 Conexiuni electrice

Pentru conectarea electrica a cazanelor in cascada, utilizati cablurile furnizate in pachet, impreuna cu bratarile de cablu care trebuie
montate la baza cazanului.

Pentru conectarea electrica a cazanelor in cascada, consultati urmatoarea diagrama:

pregatire pentru bratari de cablu

0

SLAVE

2222 222221

B Fwasterms
i
-

@E]]E SLAVE M4 @W)

22222 222221
s,

[

Fig. 36 Conectare in cascada
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1.22.2 Programarea cascadei

Dupa efectuarea conexiunilor electrice, continuati cu configurarea sistemului in cascada.
+ Accesati panoul de comanda al cazanului MASTER.
+ Accesati MENIUL TEHNICIAN (consultati MENIUL TEHNICIAN din manualul cazanului)

+ Selectati ,6. CASCADA” si apésati pe .

+ Selectati ,1. Setari cascada” si apasati pe .

Meniu tehnician Submeniu 1 Submeniu 2 Valoare din fabrica Valori reglabile
1. Intarziere rpodule 30 sec 0 + 255 sec
cascada
2. Putere minima modul. 10% min 0 +100%
1. Setari cascada 3. Putere arzator unic In functie de model 0 + 2550 kW
4. Cazane? |n§talatle 0 0+6
sanitara
6. Cascada 5. Durata loop PI 5 sec 1+15sec

2. Informatji cascada

Afisarea informatiile sistemului in cascada.

Daca este prezent simbolul ,*” apasati pe m pentru a afisa graficul temporal
al parametrului.

3. Autodetect cascada

Apasati pe pentru a activa configurarea automata a sistemului in casca-

da.
Descrierea randurilor MENIULUI TEHNICIAN
Ref. Descriere
6. CASCADA

6.1. Setari cascada

6.1.1. Intarziere module cascada

Interval de timp doua porniri ale cazanului.

6.1.2. Putere minima modul.

Putere minima disponibila a cascadei.

6.1.3. Putere arzator unic

Putere maxima a unui singur arzator.

6.1.4. Cazane instalatie sanitara

Numarul de cazane din cascada dedicate fie pentru functia de incalzire, fie pentru

functia de apa menajera.

6.1.5. Durata loop PI

Interval de timp pentru recalcularea puterii necesare pentru instalatie.

6.2. Informatii cascada

Afisarea informatiile sistemului in cascada.

Daca este prezent simbolul ,*” apasati pe m pentru a afisa graficul temporal al para-

metrului.

6.3. Autodetect cascada

Apasati pe pentru a activa configurarea automata a sistemului in cascada.

Se recomanda sa setati parametrul [6.1.2. Putere minima.] asa cum se specifica in tabelul de mai jos.
Parametrul [6.1.3. Putere arzator] trebuie sa fie egal cu valoarea puterii celui mai puternic generator din cascada.

Valoarea parametrului 6.1.2

Configuratia sistemului in cascada

[%]

10 45; 60; 90; 105; 120; 205; 240; 325; 360; 480

11 85; 170

16 150; 270; 300; 390; 420; 450; 510; 540; 570; 600; 630; 660;

690, 720; 750; 780; 810, 870, 900

Tab. 43 Setarea puterii minime de modulatie

ATENTIE

N CAZ DE INSTALARE A UNUI SISTEM IN CASCADA CU SCHIMBATOR CU PLACI, VA FI NECESAR SA SETATI PARAME-
TRUL [VITEZA MINIMA POMPA CAZAN] 3.1.5 AL MENIULUI TEHNIC LA VALOAREA 30%.

ACEASTA SETARE TREBUIE EFECTUATA PE FIECARE MODUL AL CASCADEI.
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Accesati meniul tehnic, parametrul 3.1.5:

Meniu tehnician Submeniu 1 Submeniu 2 Valoare din fabrica Valori reglabile
3. Setari sistem 1. Parametri cazan 5. Tip de solicitare 15% 15+ 100%

Modificati parametrul 3.1.5 pe fiecare modul din cascada conform tabelului:

- GENERATOR DIN STRUCTURA CASCADEI
45 60 85 120 150
PARAMETRUL 3.1.5 30% 30% 30% 30% 30%

1.22.3 Configurare automata

Dupa setarea parametrilor, continuati cu configurarea automata a sistemului in cascada.
» Accesati panoul de comanda al cazanului MASTER.

» Accesati MENIUL TEHNICIAN (consultati MENIUL TEHNICIAN din manualul cazanului)
« Selectati ,6. CASCADA” si ap&sati pe .
+ Selectati ,3. Detectare automata cascada” si apasati pe .

» Apasati pe pentru a activa configurarea automata a sistemului in cascada.

ATENTIE

La sfargitul acestei proceduri, pe ecranul cazanului MASTER se va afisa un mesaj de informare cu privire la numarul de
cazane conectate in cascada.

in cazul in care aceasta valoare nu corespunde cu numarul de generatoare prezente, va fi necesar sa verificati conexiunile
electrice si sa repetati procedura de configurare automata.

ATENTIE

Procedura de configurare automata este necesara la prima instalare, sau cand se schimba numarul de generatoare sau
ordinea acestora in secventa cascadei, sau cand se schimba configurarea parametrilor generatorului MASTER.

1.22.4 Exemple de instalatii in cascada

Logica de functionare a sistemului in cascada este urmatoarea: mentineti majoritatea generatoarelor pornite la puterea minima po-
sibila.

Pentru a face acest lucru, se porneste de la presupunerea ca TOATE generatoarele sunt IDENTICE (aceeasi putere nominala si pu-
tere minima). In acest caz, toate generatoarele din secventa cascadei satisfac cerintele de incalzire si de apa menajera, cu prioritate
sau nu.

Tn continuare va prezentam un exemplu de functionare, luand in considerare o secventa de 4 generatoare in cascadé. Pentru aplica-
rea fiecarei logici, se presupune ca s-a realizat corect configuratia hidraulica aferenta.
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Exemplul 1
4 generatoare de putere egala (Pn 150 kW) dedicate satisfacerii atat cererilor de apa calda sanitara cat si celor de incalzire.

( )
Sondd sau termostat boiter M. L
| Pompacascadd N
A Sondacascada , Boiler
i i i Pomp4 boiler
{ MASTER SLAVE SLAVE SLAVE
[ D ]

PDHW

PB ['{--Y Y oY Y

Conexiuni electrice (sarcini) cazan MASTER:
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dood ! |
S|l LIl
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Parametri de configurare cascada cazan Master:
* 6.1.2 Putere minima de modulatie Conform tabelului Tab. 43 Setarea puterii minime de modulatie la pagina 98

* 6.1.3 Putere un arzator: 150
* 6.1.4 Cazan apa calda sanitara: 0

ATENTIE

Daca exista cazane cu putere diferita, indicati la parametrul 6.1.3 puterea generatorului cel mai puternic.
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1.22.5 Defectarea cascadei

In caz de ,defectiune” la unul dintre generatoarele SLAVE care implica lipsa comunicérii intre diferite cazane, va fi necesar sa ex-
cludeti generatorul din cascada si sa restabiliti secventa conectand generatorul de dinaintea celui defect la generatorul de dupa cel
defect.

Tn cazul in care generatorul MASTER trebuie exclus, va trebui s& decuplati conexiunea cu al doilea generator (primul SLAVE), care
va deveni noul MASTER.

Pe acesta vor trebui mutate toate conexiunile aferente gestionarii cascadei (pompa si sonda de cascada, termostat / sonda boiler
etc.).

Dupa modificarea conexiunilor electrice, va trebui sa continuati cu configurarea automata a sistemului in cascada (consultati Confi-
gurare automata).
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1.23 Dezafectare, demontare si eliminare (oug 5/2015)

Acest marcaj inseamna ca produsul nu trebuie eliminat ca deseu menajer in tarile UE. Reciclati produsul cu un sen-
timent de responsabilitate pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor si pentru a evita orice daune aduse
mediului sau sanatatii umane care rezultad din eliminarea necontrolatd a deseurilor. Pentru a returna aparatul uzat,
bazati-va pe sistemele de deseuri sortate sau contactati distribuitorul de unde a fost achizitionat aparatul. Dealerul ar
putea lua produsul si recicla intr-un mod ecologic. Penetru alte informatii despre reciclata acestui produs va rugam sa
contactati serviciul local pentru elimarea deseurilor menajere.

102



Pagina lasata alba intentionat
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